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			”Jos December olisi ruumis,
se olisi kaunis, mutta täynnä kiemurtelevia matoja.”

			René Hoffmann
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			Saatanan Frank!

			John kiroaa itsensä siitä, ettei löytänyt kumihanskaa aiemmin. Se olisi pelastanut henkiä, eikä asiasta ole nyt epäilystäkään. Johnin pitäisi kertoa Monalle, että hän mokasi, mutta hän ei ole vielä tehnyt sitä. Juuri nyt hän keskittyy Frankiin, sen perhanan kiinniottamiseen.

			Poliisiasemalla vallitsee pettynyt, vihainen ja lannistunut tunnelma. Kukaan ei olisi voinut uskoa, että Decemberin kuolema olisi poliisi.

			“Puhuin syyttäjän kanssa, ja kaikki paitsi Jimmy lähtevät leirintäalueelle pidättämään Frankin. Mieluiten niin rauhallisesti kuin mahdollista. Frankilla on tänään vapaapäivä, mutta meidän pitää silti olla varovaisia. Hänen aseensa on aseman kaapissa, ja voimme olettaa, että hän tuskin lähtee mukaan vapaaehtoisesti”, Mona sanoo.

			“Olemmeko me todellakin varmoja siitä, että murhaaja on Frank?” Axel kysyy ja pudistaa päätään. “Tarkoitan siis… kyse on Frankista.”

			“Niin varmoja kuin vain voimme olla. Meillä on yhden uhrin DNA:ta, ja samasta hanskasta löytyivät Frankin sormenjäljet. Nyt meidän tarvitsee siis vain pidättää Frank, tuoda hänet kuulusteltavaksi ja selvittää, mitä on tapahtunut. Miliisi on auttanut meitä sulkemaan pääväylät Decemberiin ja täältä pois. Jos Frank yrittää häipyä, nappaamme hänet.”

			“Miliisi?” Juliette sanoo. “He eivät hitto vie ole mitään poliiseja.”

			“Eivät todellakaan, mutta meitä Frankin luo lähteviä pitää olla neljä. Olen kutsunut Umeåsta vahvistuksia, mutta voi mennä hetki, ennen kuin he pystyvät irrottamaan resursseja käyttöömme. Tiedättehän te, millaista kaikkialla on. Ja minusta tuntuu, että nyt on kiire. Vilkaisin nopeasti Frankin työvuorolistaa, ja useimmiten hän on ollut murhan tapahtuessa sairaana tai vapaalla. Sitä paitsi hänen hanskastaan ei olisi pitänyt löytyä uhrin verta, koska Frank ei käynyt sillä rikospaikalla.”

			“Entä Leonardo Ricci?” John istuu eteenpäin nojautuneena. Hän hieroo ohimoitaan ja toivoo edelleen, ettei Frank olisi syyllinen, ja kyse olisi vain väärinymmärryksestä. Frank oli jääkylmä, kun John puhui aamulla hänen kanssaan, eikä Johnin vaisto yleensä ole väärässä. Kaikki viittaa Frankiin, mutta Leonardo Riccikin voi tietenkin jotenkin liittyä asiaan.

			“Meillä on kotietsintälupa Leonardon autoon, mutta ei asumukseen. Ei ennen kuin löydämme jotain konkreettisempaa. Mutta olkaa varmuuden vuoksi erityisen varovaisia. Jos kyse on kahdesta, yhteistyötä tekevästä murhaajasta, tästä voi tulla… sotkuista. Etenkin ottaen huomioon, että Frank on poliisi ja saanut koulutusta sekä lähitaistelussa että aseen käsittelyssä.” Monasta näkee, että tilanne on vaikuttanut häneen. Hän pystyy hädin tuskin itsekään uskomaan, että tämä voisi oikeasti olla totta. Että murhaaja oli koko ajan yksi heistä. “Tästä voi tulla todella sotkuista”, hän päättää puheensa.

			Sotkuista, John ajattelee. Decemberissä kaikki on sotkuista.

			“Selvä, sitten lähdetään, mutta otetaan ihan rauhassa. Ei lähdetä yhtä aikaa. Median autot odottavat ulkona, enkä halua heidän ymmärtävän, että kyse on massiivisesta toimenpiteestä.”

			“Massiivisesta… meitä on neljä poliisia”, Axel sanoo.

			Kukaan ei naura.

			“Minä ja Juliette lähdemme ensin ja odotamme teitä kaupungin ulkopuolella. Lähtekää matkaan kymmenen minuutin päästä.” Mona nyökkää heille, eikä John ole koskaan nähnyt pomoaan niin vakavana. Ehkei se ole kovin kummallista. Mona itse palkkasi tämän sarjamurhaajan poliisin riveihin.

			“En tajua”, Axel sanoo heidän kahden kollegansa lähdettyä ulos toiselle autolle. “Siis Frank. Heikkolahjainen lahkotomppeli. Nyhverö. Voiko se todellakin pitää paikkansa?”

			“Olen samaa mieltä. En yhtään osannut aavistaa tätä.”

			“Aavistiko joku sitten?”

			John haluaisi sanoa, että hän olisi voinut tehdä niin jo kauan sitten, jos vain olisi heti tonkinut kirjastonhoitaja Sylvesterin tuomaa paperikoria.

			“Mitä me teemme, jos hän alkaa ammuskella?” Axel vetää Sig Sauer -pistoolinsa kotelosta, ottaa aselippaan ulos ja työntää sen sitten takaisin.

			“Sitten me ammumme takaisin.” John näkee mielessään eläimet ja lapset, kaikki ne rikkinäiset ihmiset, jotka asuvat leirintäalueella, ja irvistää. Sotkuinen on varmasti lievin mahdollinen ilmaisu kuvaamaan sitä kaikkea, mikä tässä pidätyksessä voi mennä pieleen.

			“Frankin päässä on pakko olla vikaa. Kuka hitto edes ryhtyy sarjamurhaajaksi?”

			“En tiedä, Axel. Toistaiseksi me tiedämme asiasta liian vähän. Voi olla, että tämä Leonardo on suunnitellut kaiken. Mieti nyt, että kävin siellä aamulla. Otin jopa kuvia miehen maasturista.”

			“Millainen Frank oli silloin?”

			“Frank oli… Frank. Hiljainen, mutta ei kuitenkaan. Ei yhtään hermostunut, pikemminkin vähän ajatuksissaan, kuten tavallista, ja hänellä oli kumihanskalle järkevä selitys. Mutta silti… Minun on vaikea uskoa, että Frank olisi auttanut kuollutta, kompastunutta naista. Jos veri on analyysin mukaan Somkiatin verta, niin sitten se on.”

			“Tule, lähdetään.” Axel vetää pipon päähänsä ja heiluttaa Jimmylle, joka istuu Bulten jalkojensa välissä ja näyttää siltä kuin olisi saamaisillaan sydänkohtauksen kaikesta siitä, mitä on viimeisen puolituntisen aikana saanut kuulla.

			He astuvat rauhassa ovesta ulos ja karvapäällysteiset mikrofonit työntyvät heidän kasvojensa eteen lumisateen peittäessä ne parhaansa mukaan. Kuuluu tuhat kysymystä, ja Axel mutisee toimittajien olevan korppikotkia ja huoranpenikoita, jotka saavat elantonsa muiden ahdingosta. John vastaa yhteen kysymykseen, joka koskee sitä, minne he ovat menossa. Hän sanoo heidän olevan menossa syömään.

			Matkalla kohti leirintäaluetta he istuvat hiljaa ajatusten säntäillessä mielessä kuin humalaiset kimalaiset.

			John todellakin toivoo, että kaikki tulee sujumaan rauhallisesti. Mutta kuinka todennäköistä se sitten on, hän miettii ja tarkistaa, että pistooli on kunnolla ladattu.
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			“Miksi sinä teet minulle näin?”

			Frank on hermostunut ja kävelee asuntoautossa edestakaisin. Hän vilkuilee kattoon. Tänään hänen piti hoidella Victoria, mutta nyt hän ei ole enää asiasta niin varma. Poliisi löysi verisestä hanskasta hänen sormenjälkensä, ja Frank yrittää muistella, miten hanska on voinut päätyä löytöpaikalle.

			Frank on varmasti pudottanut sen juostessaan. Sitten joku yhteiskunnallisesti valveutunut kansalainen on luultavasti nostanut sen pois jalkakäytävältä ja heittänyt roskikseen. Se virhe pilasi kaiken. Sitä paitsi John otti aamulla kuvia Leonardon autosta. Ei kestä kauaa, ennen kuin poliisi löytää autostakin DNA:ta.

			Minun olisi pitänyt ampua se hiton John, kun hän kävi täällä.

			“Oletko sinä hylännyt minut?” Frank kysyy ja katsoo ulos leirintäalueelle, kohti Leonardon autoa.

			John vaikutti uskovan häntä. Tämä nieli Frankin tarinan painostamatta Frankia, mikä tarkoittaa, etteivät sen naisparan DNA-tulokset ole vielä tulleet. Kauanko siihen yleensä menee? Pari viikkoa? Muutama päivä?

			Frank ei voi enää olla varma mistään. Hän tiesi kyllä, että lopulta he löytäisivät hänet, mutta ei nyt. Ei nyt, kun hänellä on vielä niin monta naista vapautettavana.

			Hän on pitänyt radiopuhelintaan päällä Johnin vierailusta asti. Frankista ei ole sanottu radiossa sanaakaan, eikä oikeastaan mistään muustakaan aiheesta, mikä ei sinänsä vielä ole kamalan kummallista, mutta… silti se on juuri sitä. Kyllä Decemberissä varmasti jotain on tapahtunut näiden tuntien aikana. Aina tapahtuu jotain.

			“Vastaa nyt minulle”, Frank sanoo ja vihaa äänensä valittavaa sävyä, mutta ei saa vastausta.

			Hän katsoo Leonardon autoa. Monien autonrenkaissa on sama kuvio, mutta mitä jos he tietävät, että kyse on juuri tästä autosta? Ehkä he epäilevät Leonardoa. Siinä tapauksessa Frankilla ei pitäisi olla hätää, mutta hän ei voi olla asiasta varma.

			“Miksi sinä teet minulle näin?” hän kysyy taas.

			Frank tekee päätöksen. Hän ei voi enää jäädä tänne, tilanne on liian epävarma. Hänen pitää lähteä ja toivoa, ettei poliisi tule tänne vuorille pariin päivään, jotta hän ehtii hoitaa hommansa. Tai sitten hänen pitää muuttaa toiselle paikkakunnalle. Pahuutta on kaikkialla, ja Frankin tehtävä on liian tärkeä. Ei hän saa vielä lopettaa.

			Frank ottaa esiin purjekankaasta tehdyn mustan urheilukassin ja pakkaa siihen kaikkein välttämättömimmät tavarat. Pistoolin hän työntää kassiin ensimmäisenä. Kumihanskat, kaustinen sooda, vettä, kuva Annasta, jota hän rakastaa, mutta… lopulta Annankin pitää kuolla, ja tietenkin äidinkin. Heidän itsensä vuoksi.

			Silloin tällöin Frank katsoo ulos ikkunasta. Hän on vakuuttunut siitä, että he voivat tulla hetkenä minä hyvänsä. Frank vihaa John Wagneria. Miksi tämän oli pakko tulla Decemberiin?

			Kaikki on sen perkeleen Johnin syytä.

			Frankilla ei ole aavistustakaan siitä, minne hänen pitäisi lähteä, missä hän voisi piileskellä, kunnes tietää tarkalleen, mitä on tekemässä. Jos hänellä vielä on siihen aikaa. Hän voi ilmoittaa töihin olevansa sairas.

			Oli miten oli, tänne minä en voi jäädä.

			Frank sulkee laukun ja katselee asuntoautossa ympärilleen. Hän miettii, pääseekö koskaan enää palaamaan sinne. Se tuntuu hänestä epätodennäköiseltä. Hänen pitäisi siivota asuntoauto. Varmistaa, ettei sieltä löydy minkäänlaisia DNA-jälkiä, vaikka hän tietääkin, että se on käytännössä mahdotonta.

			Frank tarvitsee vain pari päivää lisää saattaakseen kaiken loppuun. Sen jälkeen he voivat ottaa hänet kiinni.

		

	
		
			3

			Kim sulkee silmänsä, mutta pystyy hädin tuskin ajattelemaan ympärillään vallitsevan villin puheensorinan keskellä. Tai sisällään käynnissä olevan puheensorinan keskellä. Se on vallannut hänen päänsä. Hänen sydämensä. Hänen vatsansa. Tuntuu hitto vie siltä kuin Kimin jalatkin kinastelisivat keskenään, sillä ne eivät oikein jaksa olla paikoillaan. Kim vaihtaa painoa puolelta toiselle ja upottaa kyntensä kämmeniinsä. Hän yrittää ajatella, mutta se ei vain onnistu.

			He ovat palanneet taloon, alakerran ruokailuhuoneeseen, josta nämä siviilipartiotontut ovat tehneet päämajansa. Mieluiten Kim olisi jäänyt poliisiasemalle. Hän olisi tietenkin halunnut istua joukossa, kun tapausta käytiin läpi. Silloin hän olisi saanut kuulla, mitä Mona ja muut päättivät.

			On tämä minunkin tutkintani.

			Kim oli ensimmäinen, joka osasi yhdistää palaset päässään ja ymmärsi, että Decemberissä on sarjamurhaaja, ja nyt hän tuntee olonsa katkeran syrjäytetyksi, kun kaikki on saavuttamassa lakipisteensä. Mutta toki, tavallaan Kim ymmärtää kyllä. Siviilipartio on juuri sitä, miltä kuulostaakin – siviilien muodostama partio.

			Sitä paitsi he olivat väärässä.

			Svante ja Bettan seisovat pöydän luona tappelemassa keskenään kuin kaksi kuivausrummussa olevaa kissaa. Kahvimuki on kaatunut, paperi on revitty kahtia ja molemmat näyttävät ihan hulluilta.

			Svante pitelee kädessään tulostettua kuvaa Leonardo Riccin mustasta maasturista ja näyttää siltä kuin haluaisi läimäistä Bettania sillä. Bettan taas pitelee molemmissa käsissään taulutusseja kuin ne olisivat ninjamiekkoja ja hän valmistautuisi leikkaamaan niillä Svanten sydämen ulos. Kumpikin huutaa suoraan toisen puheen päälle eikä kumpikaan heistä kuuntele.

			Toinen kahdesta muusta naisesta ei ole paikalla. Se tekee Kimin olon hieman levottomaksi, sillä hän kertoi heille, mitä Frankista kävi poliisiasemalla ilmi. Kimin lähtiessä asemalta sen ulkopuolella seisoi laumoittain toimittajia. Jos nainen päättää jutella heidän kanssaan ja vuotaa tiedon kumihanskan DNA:sta, jolla Umeåsta tullut rikostutkija järkytti kaikki, on suuri riski siihen, että Frank saa tietää heidän olevan hänen jäljillään heti kun asia leviää eetteriin. Frankhan on hitto vie poliisi, ja vaikka hän on koko ajan vaikuttanut kovin harmittomalta, se on ollutkin vain huolellisesti ylläpidetty julkisivu, jonka taakse on kätkeytynyt jotain paljon synkempää. Jotain päämäärätietoista ja… pahansuopaa.

			Siinä tapauksessa John saattaa olla vaarassa vain lähestyessäänkin Frankia.

			Kimin vatsaan alkaa sattua. Hän nielaisee ja katselee toista siviilipartionaista. Tämä istuu ruokasalin pöydän ääressä tuijottamassa kaikkia valokuvia, lappuja, papereita ja kansioita. Silloin tällöin hän pudistaa päätään ja mutisee itsekseen. Naisen on selvästikin vaikea ymmärtää, mitä oikein on tapahtunut.

			“Olkaa kilttejä”, Kim kuiskaa ja tuntee alkavan päänsäryn rakentuvan otsansa takana. Joku on laittanut hänen päähänsä raskaan teräskypärän sillä välin kun hän puuhasi muuta, ja niskaa kiristää. Sitä pistelee. Kimin hengitys on kiihtynyt.

			Stressiä. Minun pitää rauhoittua. Rauhoittaa… kaikki.

			Kimhän täällä kuitenkin on psykologi. Mutta huudot hänen ympärillään vain jatkuvat, ja kun hänestä tuntuu siltä, että hän on tulossa hulluksi, hän tarttuu lähimpään muovikansioon, rullaa sen nyrkkinsä sisään ja paukauttaa sen lujaa pöytään jokaisen sanan kohdalla:

			“Turpa! Kiinni! Kiitos!”

			Ehkei se ollut kovin psykologimaista, mutta… ainakin se toimii. Bettan ja Svante hiljenevät ja katsovat Kimiä säikähtäneinä.

			“Kiitos”, Kim jatkaa, nyt hiljaisemmalla ja ystävällisemmällä äänellä. “Ettehän te tiedä itsekään, mistä te riitelette, joten mitä jos…”

			“Bettan oli aivan varma siitä, että…” Svante keskeyttää ja osoittaa Bettania, mutta hiljenee sitten taas Kimin singotessa rullatun kansion pöydän poikki kuin se olisi keihäs ja sen osuessa Svantea kasvoihin. Tämä tarttuu poskeensa silmät selällään.

			“Kaikki pitävät turpansa kiinni, onko selvä? Te olette minun kodissani, ja täällä pätevät minun sääntöni”, Kim sanoo väkinäisen rauhallisesti, ja pöydän ääressä istuva nainen tirskahtaa. Kim katsoo naista murhaavasti ja saa tämänkin hiljenemään. Bettan on hiirenhiljaa paikoillaan eikä päästä suustaan pihaustakaan. Hän elehtii Kimiä jatkamaan.

			“No niin”, Kim sanoo. “Sinä”, hän osoittaa tirskunutta naista, “mene keittiöön ja laita iso kannullinen vahvaa kahvia. Tuo se sitten tänne mukien ja maidon kanssa. Kiitos.”

			Kim odottaa. Kun nainen ei ole liikahtanut puoleen minuuttiin, Kim huokaa.

			“Nyt, kiitos.”

			Nainen nousee ärsyyntyneen näköisenä ylös ja lähtee pihisten tiehensä. Kim kääntyy Svanten ja Bettanin puoleen.

			“No niin, jos te kaksi voisitte hoitaa pikku riitanne myöhemmin. Meidän pitää jatkaa sen parissa, mitä olimme tekemässä, ennen kuin DNA-analyysin tulokset tulivat.”

			Ensin Svante vain seisoo suu auki. Bettan ei vieläkään sano mitään.

			“Miksi?” Svante kysyy sitten. “DNA-jäljet eivät valehtele, ilmeisesti se Frank-niminen poliisi…”

			Kim kohottaa kätensä ja Bettan iskee Svantea kyynärpäällä kylkeen. Tämä vilkaisee Bettania vihaisen näköisesti, mutta hiljenee kuitenkin. Svanten poskessa on kirkkaanpunainen jälki siinä kohtaa, mihin kansio osui.

			“Siksi että…” Kim sanoo. “Me emme tiedä, onko Frank mahdollisesti tehnyt Leonardo Riccin kanssa yhteistyötä. Se vaikuttaa jopa todennäköiseltä. Leonardon maasturihan on nähty murhapaikkojen lähistöllä juuri murhailtoina. Ja jos renkaat sopivat Lotta Fromin kodin ulkopuolelta löytyneisiin renkaanjälkiin, silloin kun hänen kimppuunsa hyökättiin ensi kertaa, niin Leonardo Riccillä on epäilemättä osuutta asiaan. Se meidän pitää yrittää vahvistaa tai kumota. Yrittäkää nyt, kyllä te tämän tiedätte, jos vähän ajattelette asiaa.”

			Sitä paitsi John vaikutti todella epäluuloiselta sen suhteen, että Frank todella olisi etsimämme henkilö, Kim lisää mielessään, mutta pitää ajatuksensa itsellään.

			“Me siis aiomme…?” Bettan sanoo ja istuu alas pöydän ääreen.

			“Me aiomme käydä kaiken uudestaan läpi.”

			Svante tuhahtaa. “Ihan kuin se muka olisi tarpeen.”

			Kim ottaa pöydältä oikeuslääkärin avustajan Harryn kuvan ja nostaa sen ilmaan. “Eikö sinusta ole? Vielä pari päivää sitten te uskoitte, että Harry oli etsimämme mies. Eikä hän selvästikään ollut, joten… Ja nyt olet aivan yhtä varma siitä, että kaikki muut teidän löydöksenne pitävät paikkansa? Minä en ole. Ja kuten sanottu – minun kotini, minun sääntöni. Nyt autetaan poliisia parhaamme mukaan. Tarkistetaan kaikki tietomme Leonardo Riccistä ja jatketaan kaikkien hänestä kulkevien huhujen esiin kaivamista. Uusi näkökulma, johon meidän pitää keskittyä, on mahdolliset yhteiset nimittäjät hänen”, Kim osoittaa Leonardon nimeä tussitaululla, “ja Frankin välillä.”

			“Uskotko siis oikeasti, että he ovat saattaneet… tehdä yhteistyötä?” Bettan kysyy samaan aikaan kun toinen nainen tulee yläkerrasta alas ja sanoo kahvin olevan tippumassa.

			“Ihan sairasta”, kuiskaa Svante, joka vaikuttaa nyt vasta ymmärtävän ja rauhoittuvan.

			“Minä en uskalla uskoa paskaakaan”, Kim vastaa Bettanille. “Tiedän vain, että tällä kertaa meidän pitää olla asiasta sataprosenttisen varmoja.”
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			Kun John kääntyy Vuorenpeikon leirintäalueelle, Monan auto on jo pysäköity sinne, ja Juliette ja Mona seisovat leirintäalueen ulkopuolella käymässä varusteita läpi. Juliette pompahtelee paikoillaan kuin pian kehään astuva nyrkkeilijä, ja hänen katseestaan paistaa puhdas kiihko.

			Tuolle tytölle tekisi todellakin hyvää löytää itsestään vähän uusia puolia eikä antaa kyttänä olemisen muodostaa koko persoonallisuuttaan, John ajattelee.

			“Me menemme ensin”, Juliette sanoo heti Johnin ja Axelin lähestyessä. Kun John aikoo protestoida, Juliette kiinnittää katseensa häneen. “Onko Frank mahdollisesti ihastunut sinuun?”

			“Juliette on oikeassa”, Mona sanoo. “Jos Frank on täällä, me haluamme pidättää hänet niin rauhallisesti ja huomaamattomasti kuin mahdollista. Olisi paras, että Juliette menee ensin. Keltään ei varmasti ole mennyt ohi, että Frank pitää hänestä. Jos Juliette onnistuu puhumaan Frankin ulos asuntoautosta, me muut odotamme ulkopuolella ja nappaamme hänet. Nopeasti. Hiljaa. Tehokkaasti. Ilman draamaa.”

			Axel tuhahtaa ja sylkäisee saviseen lumeen. Kännykkä soi hänen taskussaan, mutta vilkaistuaan sitä nopeasti hän selvästikin toteaa soittajan olevan Olivia eikä vastaa, vaan katsoo Johnia vetoavasti.

			“He ovat oikeassa”, John toteaa, mutta tuntee samanaikaisesti samaa kiihtymystä kuin Juliette. Sen saman potkun ja latauksen. Ennen John eli vain sitä varten. Silloin tavoite ei suinkaan ollut, että kaikki sujuisi rauhallisesti ja ilman turhaa draamaa.

			Johnin sisällä asuu hirviö, mutta hän kesytti sen jo kauan sitten. Ainakin paremmin kuin Juliette on onnistunut kesyttämään omansa, John ajattelee ja nyökkää Juliettelle.

			“Mene sinä ensin. Koputa oveen kaikessa rauhassa ja sano, että haluat jutella Frankin kanssa. Ulkona.” John katsoo Axelia ja Monaa ja jatkaa sitten: “Ja heti kun Frank astuu asuntoautosta ulos, me laitamme hänet poliisiautoon.”

			“Niinhän minä jo sanoin”, Mona virnistää.

			“Tyypillistä patriarkaattipaskaa”, Axel sanoo.

			Röhönauru, joka huomautusta seuraa, toimii kuin venttiilinä. He ovat kaikki hermostuneita. John ymmärtää sen, mutta nauraa silti. Tarkistettuaan aseensa hän kääntää katseensa kohti leirintäaluetta.

			“Kaikessa rauhassa. Ei mitään draamaa”, John toistaa. Ja sitten he astuvat yhdessä Vuorenpeikon leirintäalueen epätoivolla valelluille poluille pidättääkseen sarjamurhaajan.

		

	
		
			5

			Johnin pulssi nousee falsettiin heidän lähestyessään asuntoautoa.

			Sarjamurhaajan kotia…

			On oikein fiksua asua täällä. Kukaan ei heti soita poliisia, ei etenkään kun yksi leirintäalueen asukkaista on kyttä. John miettii, asuiko Frank täällä koko ajan tarkoituksella.

			Heti kun leirintäalueen muut asukkaat näkevät neljä poliisia, he kipittävät sisään asuntovaunuihinsa kuin rotat. Leonardon maasturi on edelleen paikalla, mutta hänen asuntovaununsa näyttää vieläkin tyhjältä.

			Asuntoauton ulkopuolella on vinksallaan oleva aurinkotuoli. Muutama ruukussa lojuva tumppi haisee märältä tupakalta heidän lähestyessään.

			Juliette on pysähtynyt oven eteen. Hän vilkaisee heitä olkansa yli. Kaikki ovat vetäneet aseensa esiin, ja John hengittää tiheästi. Hänen niskansa tuntuu paksulta, ja hän lausuu lyhyen rukouksen, jotta ei joutuisi kärsimään migreenikohtauksesta.

			Ei sillä, että mihinkään rukouksiini olisi vastattu. Koskaan.

			Juliette koputtaa oveen, ja on yhtä hiljaista kuin siilin perseessä.

			“Frank? Julle täällä. Oletko sinä kotona?”

			Ei vastausta.

			John tulee kärsimättömäksi ja vaihtaa otetta aseestaan. Jos Frank ei ole kotona, hän saattaa olla matkalla tappamaan jonkun naisen. Tai matkalla pois kaupungista. John ei lainkaan pidä tästä. Ei etenkään siksi, että Frank oli jo hänen hyppysissään aiemmin tänään.

			Muut väittävät, että minä olen superkyttä, mutta minulta meni täysin ohi, että juttelin Ruotsin pahimman sarjamurhaajan kanssa.

			Hän nyökkää Juliettea jatkamaan.

			Juliette kokeilee asuntoauton ovea, ja se on auki. John vilkaisee nopeasti leirintäalueen poikki. Eri ikkunoissa näkyy muutamia uteliaita silmäpareja. Kaksi ipanaa on lopettanut pallon heittelemisen ja tuijottaa heitä räkä valuen. Hihnassa oleva likaisenkeltainen koira tuijottaa lasten kulunutta palloa. Muuten on rauhallista.

			Liian rauhallista.

			Juliette astuu sisään asuntoautoon. 

			“Huhuu, saisiko täältä kahvia?” hän sanoo äänellä, jonka on tarkoitus kuulostaa söpöilevältä, mutta joka on yhtä viiltävä kuin partaterä.

			Heti kun Juliette on astunut sisään, muut seuraavat perässä. Kun John astuu sisään asuntoautoon, siellä on hieman eri näköistä kuin silloin, kun hän kävi siellä viimeksi. Vaatteita on heitetty huolimattomasti sohvalle, pöydällä on lääkepurkki ja lattialla pöydän alla on kulunut Raamattu. Kaapinovi on auki, ja vaatteita lojuu lattiallakin. On selvää, että Frankilla on ollut kiire päästä täältä pois.

			Frank pakkasi häipyäkseen täältä, ja teki sen nopeasti. Hän tajusi, että palaisin pian takaisin.

			“Reitti selvä!” Juliette huutaa Frankin makuuhuoneesta, joka sijaitsee asuntoauton takaosassa. “Frank ei ole täällä.”

			Frankin siskon kuva on poissa, ja jo pelkästään se kertoo Johnille, että Frank on häipynyt lopullisesti eikä aio palata.

			Hitto…

			John vetää kumihanskat käteensä ja tarttuu lääkepurkkiin. Se on Ataraxia, ahdistusta lievittävää lääkettä, jota John itsekin käytti kauan sitten. Hän laittaa purkin paperipussiin ja merkitsee pussin.

			“Katsokaa tätä”, Axel sanoo.

			John menee asuntoauton keittiöosaan ja katsoo alas roskikseen. Siellä on veristä sideharsoa, ja tiskipöydällä on pullo haavandesinfiointiainetta.

			“Lyön viidestäsadasta vetoa, että Frankin reidessä on ikävä puremajälki.” Axel pudistaa päätään. “Saatanan Frank.”

			John palaa pöydän luo, jonka ympärille sohva muodostaa U-muodostelman. Hän kumartuu alas ja ottaa Raamatun käteensä.

			Oliko sinulla kiire, Frank? Unohditko sinä tämän? John ajattelee ja selaa kirjaa. Se näyttää aivan liian tärkeältä, liian kuluneelta ollakseen esine, jonka Frank olisi tarkoituksella jättänyt jälkeensä. Ehkä hän heitti sen laukkuunsa, mutta se putosi lähtiessä.

			Väitettypyhä kirja on täynnä sivujen ulkopuolella sojottavia, värikkäitä muistilappuja. John lukee merkityistä säkeistä muutaman. Mooseksen ensimmäisessä kirjassa kerrotaan paljon paratiisista. Sivun marginaalissa on huutomerkki. Frank on piirtänyt kirjaan tähtiä. Kirjaan liimattuihin lappuihin on kirjoitettu kysymyksiä. John selaa varovasti kirjan loppupäätä. Ilmestyskirja on melkein kokonaan alleviivattu. Lujasti, niin että kynä on paikoitellut lävistänyt kirjan ohuen, rahisevan paperin.

			Miksi ihmeessä Ilmestyskirja oikein on murhanhimoisille hulluille pakkomielle?

			John tuhahtaa ja laittaa Raamatun varovasti uuteen pussiin. Sitten hän katsoo asuntoautossa ympärilleen. Siellä haisee ummehtuneelta ja moottoriöljyltä. Lika peittää pienet ikkunat kokonaan. Silti kaikki tuntuu niin uskomattoman… persoonattomalta. Muut keräävät hieman todisteita, mutta Johnista tuntuu, ettei heidän pitäisi tonkia liikaa ympäriinsä. Se riski on olemassa, että he saattavat tuhota jonkin tärkeän johtolangan.

			“Mona, minusta sinun pitää saada rikostutkimuskeskus paikalle. Umeån tiimihän on jo kaupungissa”, John sanoo, ja Mona on samaa mieltä.

			“Kaikki ulos”, Mona käskee, ja he kokoontuvat asuntoauton eteen.

			Ympäröiviin ikkunoihin on ilmestynyt lisää silmäpareja, ja pallolla leikkineet lapset on varmasti huudettu sisään, sillä sekä he että takkuinen koira ovat poissa. Leirintäalueella vallitsee jännittynyt hiljaisuus. Jopa lumisade on hetkellisesti tauonnut. Silti tuntuu siltä kuin taivas olisi vajonnut alemmas heidän yllään, tullut synkemmäksi ja uhkaavammaksi.

			“Mitä hittoa, polttaako se perhana ruohoa?” Axel on ottanut käteensä aurinkotuolilla lojuneen tumpin ja haistaa sitä. Hän nyrpistää nenäänsä ja heittää tumpin maahan.

			“Kyllä”, John sanoo. “Hän taitaa kärsiä ahdistuksesta tai posttraumaattisesta stressihäiriöstä lähdettyään kultista, joten hän lääkitsee itseään.”

			“Etkö sinä sanonut Balthazarin kertoneen, että Frank karkotettiin? Ehkei hän lähtenyt kultista, vaan hänet heitettiin ulos. Koska hän on päästään sekaisin ja saatanan sarjamurhaaja.” Axel naputtaa ohimoaan.
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